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Stacey Piper Kupski's Sacred Story
by Tina Gregory 

Stacey Piper Kupski has been wearing  
a Monstrance pin on her flight  
attendant’s uniform for sixteen years.  
She sees it as a gleaming reminder of  
Jesus's peace, protecting our human  
fragility. Over the years she has  
experienced moments of grace by  
bringing Jesus to the skies. Here’s her  
Sacred Story:
 
Tell us about this pin.
 
The Monstrance is the gilded frame  
that holds the consecrated Host for  
people to adore Jesus’ presence. My  
pin is a little depiction of a  
Monstrance, and the image of the host  
has JHS, the traditional monogram of  
Jesus. My husband, John, bought it for  
me when I became an Extraordinary  
Minister of Holy Communion. I would  
wear it to Mass, but then started  
thinking, what if I just put it on my  
uniform at work?
 
Did it feel strange at first?
 
Not at all. I wear it because I find it  
comforting and a beautiful sign of my  
faith. If there's any spreading of the  
Word beyond that, of course, I'm  
thrilled. But I just wear it humbly  
because I find on good days and bad  
days it reminds me of God’s presence.  
We've all been through so much lately  

with the pandemic, civil unrest,  
economic craziness. Now more than  
ever, we're being reminded of our  
fragility. I find myself touching the pin  
throughout the day, and it reminds me  
that God is in charge.
 
Have you ever had a negative  
response to it?
 
Never. Not even once. I wear it quietly  
and with humility. Actually, I’m amazed  
by how many people recognize it.  
Sometimes someone will look at it,  
and then look again and pause. They  
usually say something like, “Wait a  
minute, that looks familiar. I was an  
altar boy long ago.”  Or sometimes  
they say, “That’s something really  
special, isn’t it?” Every now and then  
passengers will notice it, and we  
make a knowing eye contact. I think in  
those moments of grace, they feel  
comforted too. It's a nice little  
connection… and then I bring them  
extra treats!
 
What was it like as an  
Extraordinary Minister of Holy  
Communion?
 
I haven’t been able to serve for some  
time, due to work, but it's very clear in  
my mind. I remember being so  
humbly honored. I remember  
standing there with the Body of Christ,  
which can be just breathtaking. Then  

looking into people's eyes and just  
imagining what our Lord would be  
thinking right now looking into their  
eyes. Sometimes I would be  
overcome with a feeling of  
magnificent grace. While my  
Monstrance pin obviously does not  
have a consecrated Host in it, it does  
bring me back to those moments.
 
Were you always this solid in  
your faith?
 
I've always been a Christian but  
became a fully initiated Catholic in  
April 2001. When I met John and we  
were ultimately discussing marriage,  
our spirituality was extremely  
important to us. The timing was right,  
as I'd wanted to become Catholic. It  
was very cool that my parents were  
also initiated into the church at the  
same time!" Looking back, I think that  
the grace I received then is what got  
me through so much.  September 11  
was just five months after that. 
 
You were in the air on September  
11?
 
I flew out of Manhattan, New York on  
9/11, very early in the morning. I was  
“deadheading” which means I was a  
passenger going back to my base in  
Los Angeles.  We were in the air for  
about 45 minutes when the first tower  
fell. I could just tell by the way the 
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flight attendants were acting, that  
something was up. We didn't know  
what was happening. We were forced  
to land in Indianapolis. We stayed  
there 3 days as all air traffic was  
grounded. It was terrifying. It was  
awful. 
 
I can see how bringing the Peace  
of Christ to the skies makes  
sense, given that.
 
Yes. I started wearing the pin a few  
years after 9/11, especially as my faith  
grew. With everything we've gone  
through as a society and not to  
mention our own personal challenges,  
it's nice to have a touchstone. It  
reinforces my faith and love of God  
and brings me back to the present  
moment. 
 
Do you pray on flights?
 
I have a special prayer for takeoffs. “I  
trust in you Jesus. I adore you, Jesus. I  
will follow you. Please bless our  
aircraft and keep us safe from harm.”  
It’s just a small, simple prayer, but it’s  
become my habit. Oh, and I'm not  
crazy about turbulence, so when it  
gets kind of rough and tumble, I'll say  
the St Michael prayer. He’s an  

incredible saint, and what could be  
better than to fly with an angel!
 
I bet you’re not the only one who  
prays!
 
I’ve seen pilots with bumper stickers  
on their flight cases, that say, “God is  
my pilot.” I love that! It just reminds  
me that I'm the co-pilot of my life.  
God really is in charge. 
 
When we change crew, it’s customary  
to introduce ourselves to the pilots.  
I’ve had several pilots notice the pin  
when I go into the cockpit. “Hey, isn’t  
that a Monstrance?” It makes me  
smile.
 
And you’d be surprised how many  
passengers pray on flights! It’s very  
encouraging when I see passengers  
on my plane praying the rosary in  
their seats. I just give them a thumbs  
up. It’s these little holy moments that  
are gifts, you know?
 
Your Monstrance pin is seen by  
hundreds each day!
 
Oh at least! Airplanes hold hundreds  
of people and I often have several  
flights a day. Then there are all the  
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people I see in the terminals, then  
I'm in the hotel van and everything  
in between. It’s a lot of people  
every day. I try to keep the Lord in  
my present moment, and I hope  
those prayers reach others that I  
encounter. I give all the credit to  
Jesus, of course. But I like to think  
that Jesus, who is so much a part  
of me, just overflows out! 
 
You make quiet evangel- 
ization sound so easy.
 
Well, it is! I think the important  
thing, if you’re going to wear a  
religious piece of jewelry, is that it  
comes from an authentic place. If  
it helps you recall Jesus and your  
relationship with Him, it will bring  
you peace. It’s not a magic charm,  
but a reminder. And that peace  
can’t stay only in you. It radiates  
out like perfume!
 
Thank you, Stacey, for sharing  
your story.  Maybe you’ll start  
a Monstrance pin trend!
 
You’re welcome. And wouldn’t that  
be amazing!

WHERE TO GET YOUR MONSTRANCE PIN
 
If you would like a Monstrance pin like Stacey’s, check out the ones offered   
at the any of these online religious stores:
 
Prospect Hill Co:  www.ProspectHillCo.com 
ETWN’s store:  www.EwtnReligiousCatalogue.com
Catholic Company: www.CatholicCompany.com
 
You can also try Holy Angles Books and Religious Articles in Antioch 
(925) 778-2855 

https://www.prospecthillco.com/
https://www.ewtnreligiouscatalogue.com/
https://www.catholiccompany.com/


la locura económica; y ahora, más  
que nunca, estamos más conscientes  
de nuestra fragilidad humana; creo  
que por eso toco el broche varias  
veces al día, porque me recuerda que  
Dios es el que está a cargo.
 
¿Alguna vez ha tenido una  
respuesta negativa de alguien?
Nunca; ni una sola vez. Lo llevo en  
silencio, con humildad y, de hecho,  
hasta me sorprende la cantidad de  
personas que lo reconocen. A veces  
alguien lo mira, y luego lo vuelve a  
mirar haciendo una pausa. A veces  
me hacen comentarios como:  
“Déjame ver, ese broche me resulta  
familiar; fui monaguillo hace mucho  
tiempo”. O, “Eso es algo realmente  
especial, ¿no?" De vez en cuando los  
pasajeros lo notan, y hacemos un  
contacto visual de complicidad. Creo  
que esos son momentos de gracia,  
ellos también se sienten  
reconfortados; es una pequeña  
conexión muy agradable... ¡y luego les  
llevo algo extra de merienda!
 
¿Como fue su experiencia  
sirviendo como Ministra  
Extraordinaria de la Sagrada  
Comunión?
Por cuestiones de trabajo, hace  
tiempo ya que no puedo servir en  
este ministerio, pero recuerdo  
claramente haberme sentido  
humildemente muy honrada.  
Recuerdo estar allí, de pie, con el  

Stacey Piper Kupski ha estado usando  
el broche de la Custodia en su  
uniforme de azafata durante dieciséis  
años; para ella es como un  
recordatorio resplandeciente de la  
paz de Jesús, protegiendo nuestra  
fragilidad humana. A lo largo de los  
años ha experimentado momentos de  
gracia al llevar a Jesús a los cielos.  
Aquí está su historia sagrada:
 
Háblenos de este broche.
La Custodia es el marco dorado que  
sostiene la Hostia consagrada para  
que la gente adore la presencia de  
Jesús; mi broche es una pequeña  
representación de una Custodia, y la  
imagen de la hostia tiene JHS, el  
monograma tradicional de Jesús. Mi  
esposo, John, me lo compró cuando  
me convertí en Ministra Extraordinaria  
de la Sagrada Comunión. Lo iba a usar  
en misa, pero luego pensé, ¿Qué tal si  
lo pongo en mi uniforme de trabajo?
 
¿Se sintió extraña al principio?
Para nada. Yo uso el broche porque lo  
encuentro reconfortante y es un  
hermoso signo de mi fe; por supuesto,  
me encantaría que también sirviera  
para divulgar la Palabra. Yo lo llevo  
puesto con humildad, como  
recordatorio de la presencia de Dios  
tanto en los días buenos como en los  
malos. Últimamente, todos hemos  
pasado por muchas pruebas con esto  
de la pandemia, los disturbios civiles,  

HISTORIA SAGRADA
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 LLEVANDO A JESÚS 
A LOS CIELOS

Cuerpo de Cristo en mis manos, lo  
cual, de por sí, es muy impresionante;  
y luego, mirar a los ojos de las  
personas que lo van a recibir e  
imaginar lo que nuestro Señor estaría  
pensando en ese preciso momento,  
también mirándolos a los ojos. A  
veces me invadía un sentimiento de  
gracia extraordinario. Si bien mi  
broche de la Custodia obviamente no  
lleva una Hostia consagrada, me  
recuerda los sentimientos de esos  
momentos.
 
¿Siempre fue tan sólida en su fe?
Siempre he sido cristiana, pero me  
inicié completamente en el  
catolicismo en abril de 2001. Al  
discutir nuestros planes de  
matrimonio con John, quedó claro  
que nuestra vida espiritual era  
extremadamente importante para  
ambos; había llegado el momento  
adecuado para convertirme en  
católica y fue una gran bendición que  
mis padres también fueron iniciados  
en la Iglesia al mismo tiempo. Mirando  
hacia atrás, creo que la gracia que  
recibí entonces es lo que me ayudó a  
superar muchos retos; el 11 de  
septiembre fue solo cinco meses  
después.
 
¿Estabas en el aire el 11 de  
septiembre?
Salí de Manhattan, Nueva York, el 11  
de septiembre, muy temprano en la  
mañana. Yo viajaba como "cabeza  
muerta (deadhead)", lo que significa, 

 La Historia Sagrada de Stacey Piper Kupski
por Tina Gregory 



 en términos de aviación, que era un  
pasajero/empleado regresando a mi  
base en Los Ángeles. A unos 45  
minutos de vuelo fue cuando cayó la  
primera torre.  Por la forma que  
estaba actuando la tripulación me di  
cuenta que algo pasaba, aunque no  
sabía que era. Nos vimos obligados a  
aterrizar en Indianápolis y nos tuvimos  
que quedar allí 3 días porque todo el  
tráfico aéreo estaba en tierra. ¡Fue  
aterrador, fue horrible!
 
Tiene mucho sentido llevar la Paz  
de Cristo a los cielos, tomando en  
cuenta esa experiencia.
Así es.  Yo empecé a usar el broche  
varios años después del 11 de  
septiembre, especialmente a medida  
que mi fe crecía. Con todo lo que  
hemos atravesado como sociedad, y  
sin mencionar siquiera nuestros  
propios desafíos personales, es  
bueno tener una roca de apoyo; me  
sirve para reforzar mi fe y amor por  
Dios y me devuelve al momento  
presente.
 
¿Rezas en los vuelos?
Tengo una oración especial para los  
despegues: “Confío en ti Jesús. Te  
adoro, Jesús. Te seguiré siempre. Por  
favor, bendice nuestro avión y  
guárdanos de cualquier peligro”. Es  
una oración pequeña y simple, pero  
se ha convertido en mi hábito. Ah, y  
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las turbulencias no me gustan del  
todo, así que cuando el vuelo se  
ponga un poco áspero, rezaré la  
oración de San Miguel. Es un santo  
increíble, ¡y qué mejor que volar con  
un ángel!
 
¡Apuesto a que no es la única que  
reza!
He visto pilotos con calcomanías en  
sus maletas de vuelo que dicen: "Dios  
es mi piloto". ¡Me encanta eso! Me  
hace recordar que yo solo soy el  
copiloto de mi vida, es Dios quien  
realmente está a cargo.
Cuando cambiamos de tripulación, es  
costumbre presentarnos a los pilotos;  
varios de ellos han notado mi broche  
al entrar a la cabina y preguntan: "Oye,  
¿no es eso una Custodia?" Me hace  
sonreír.
 
Y te sorprendería ver cuántos  
pasajeros rezan en los vuelos; es muy  
alentador ver a los pasajeros rezando  
el rosario en sus asientos; yo solo les  
doy una señal de aprobación. Son  
estos pequeños momentos sagrados  
los que son un regalo para mí,  
¿sabes?
 
¡Cientos de personas ven su  
broche de la Custodia  
diariamente!
¡Si, por lo menos! Los aviones tienen  
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capacidad para cientos de personas  
y, a menudo, tengo varios vuelos al  
día; aparte de todas las personas  
que veo en las terminales, en la  
furgoneta del hotel y todo lo demás;  
veo mucha gente a diario.  Y en todo  
momento trato de tener al Señor  
presente en mi vida y espero que  
esas oraciones alcancen a quienes  
me cruzo en el camino.  Por  
supuesto, le doy todo el crédito a  
Jesús; pero me gusta pensar que es  
porque Jesús es una parte tan  
importante de mi vida,  ¡El  
simplemente se desborda!
 
Usted hace que la  
evangelización silenciosa suene  
tan fácil.
¡Bueno, lo es! Creo que lo  
importante es que, si vas a usar una  
joya religiosa, que venga de un lugar  
auténtico. Si esta joya te ayuda a  
recordar a Jesús y tu relación con Él,  
te traerá paz, no es un amuleto  
mágico, sino un recordatorio. Y esa  
paz no puede quedarse solo en ti.  
¡Irradia como un perfume!
 
Stacey, gracias por compartir tu  
historia. ¡Tal vez tu historia sea el  
inicio de una costumbre de usar  
el broche de la Custodia!
De nada. ¡Y no sería tan increíble! 

DONDE CONSEGUIR TU BROCHE DE LA CUSTODIA
 
Si desea un broche de la Custodia como el de Stacey, consulte los que se  
ofrecen en cualquiera de estas tiendas religiosas en línea:
 
Prospect Hill Co:  www.ProspectHillCo.com
ETWN’s store:  www.EwtnReligiousCatalogue.com
Catholic Company: www.CatholicCompany.com
 
También puedes buscarlo en Libros y Artículos Religiosos de Holy Angels en  
Antioch (925) 778-2855

https://www.prospecthillco.com/
https://www.ewtnreligiouscatalogue.com/
https://www.catholiccompany.com/
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RCIA RITES
2nd Scrutiny
Sunday, March 27 
at the 9:30 am Mass
 
3rd Scrutiny
Wednesday, March 30 
at the 7:00 pm Mass
 
KNIGHTS FISH TACO FRIDAYS
Fridays in Lent
5:00 pm – 7:00 pm
St Charles Borromeo
 
STATIONS OF THE CROSS
Fridays in Lent
7:00 pm English 
8:30 pm Spanish
In the Church 
 
BIRTHDAY BLESSINGS
April 9 & 10 at Mass
For those celebrating a birthday in  
April. 
 
SECOND COLLECTION
April 9 & 10 at Mass
Maintenance & Improvement Fund. 
 
FIRST FRIDAY 
Friday, April 9
Mass at 6:45 am and 8:30 am in the  
Church, 11:00 am in the Chapel.
 
FIRST SATURDAY 
Saturday, April 10
Devotional prayers before and after  
8:30 am Mass. 
 
GOLDEN FRIENDS LUNCHEON
Friday, May 20 
 
There will not be a Golden Friends  
Mass on the 3rd Friday in April, due to  
Good Friday. But do RSVP for our May  
Mass and Luncheon. $15 per person.  
Invite a friend!  Suzanne Gutierrez at  
suzibg@sbcglobal.net or Roberta  
Bandy at robertabandy@yahoo.com
 

RITUALES DEL RICA
 
2º Escrutinio
Domingo, 27 de marzo
en la misa de las 9:30 am
 
3er Escrutinio
miércoles, 30 de marzo
en la Misa de las 7:00 pm
 
VIERNES DE TACOS 
Viernes de Cuaresma
5:00 p. m. – 7:00 p. m.
San Carlos Borromeo
 
VÍA CRUCIS
Viernes de Cuaresma
7:00 pm inglés 
8:30 pm español 
En la iglesia
 
BENDICIONES DE  
CUMPLEAÑOS
9 y 10 de abril en Misa
Para los que celebran un cumpleaños  
en abril.
 
SEGUNDA COLECTA
9 y 10 de abril en Misa
Fondo de Mantenimiento y Mejoras.
 
PRIMER VIERNES
Viernes, 9 de abril
Misa a las 6:45 am y 8:30 am en la  
Iglesia, 11:00 am en la Capilla.
 
PRIMER SABADO
Sábado, 10 de abril
Oraciones devocionales antes y  
después de la Misa de 8:30 am.
 

ALMUERZO DEL GRUPO DE  
“AMIGOS DORADOS’
Viernes, 20 de mayo
 

No habrá Misa de Amigos Dorados el  
3er viernes de abril, debido al Viernes  
Santo. Pero confirme su asistencia para  
nuestra misa y almuerzo del 20 de  
mayo. $15 por persona. ¡Invita a un  
amigo! Suzanne Gutiérrez en  
suzibg@sbcglobal.net o Roberta Bandy  
en robertabandy@yahoo.com 

CONFESSION BEFORE  
EASTER
Last Chance: April 9 - 13
 
Saturday, April 9 at 9:15 am
 
Sunday, April 10 at 7:00 am (chapel)
 
Monday, April 11 at 7:30 am 
 
Tuesday, April 12 at 7:30 am
 
Wednesday, April 13 at 7:30 am and  
6:00 pm in the Church
 
No Confession Thursday, April 14 - 17
 
 
CONFESIÓN ANTES DE  
PASCUA
Última oportunidad: del 9 al 13  
de abril
 
Sábado, 9 de abril a las 9:15 am
 
Domingo 10 de abril a las 7:00 am  
(capilla)
 
Lunes 11 de abril a las 7:30 am
 
Martes 12 de abril a las 7:30 am
 
Miércoles 13 de abril a las 7:30 am y  
6:00 pm en la Iglesia
 
No hay confesiones desde el jueves,  
14 hasta el domingo 17 de abril 
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March Goal | Objetivo para Marzo
March 20 Collection | 20 de Marzo Colección
March to Date | Marzo hasta la fecha
Percentage Reached | Porcentaje alcanzado
Faith Direct 
 
March Maintenance Goal | Objetivo de Marzo
March Maintenance | Mantenimiento de Marzo
Percentage Reached | Porcentaje alcanzado

 DONATION REPORT | DONACIÓN SEMANAL

$86,848.04
$17,848.50

$$70,133.21
81.00%

$17,839.27
 
$8,333.33

$9,530..00
114%

Thank you for your continued support!

ANOINTING OF THE SICK
Available during Confession or  
after Mass
 
This healing sacrament is not only for  
those in danger of immediate death!  
If you are facing surgery or struggling  
with a serious illness, come receive  
an anointing.
 
UNCIÓN DE LOS ENFERMOS
Disponible durante la Confesión  
o después de la Misa
 
¡Este sacramento de sanación no es  
solo para aquellos en peligro de  
muerte inmediata! Si se enfrenta a  
una cirugía o está luchando contra  
una enfermedad grave, venga a  
recibir una unción.
.

NEXT-STEP PREGNANCY  
DECISION & SUPPORT  
SERVICES 
Bible Study
 
Next-Step is offering a Christian Bible  
study group for women who are  
struggling with the wounds and guilt  
after having an abortion. The group  
will begin this April at the Next-Step  
Livermore office and will lead women  
through the healing process of God’s  
forgiveness and love. For information  
and registration, call 925-425-0414 or  
email sandra@next-step.org.  Next- 
Step is endorsed by Bishop Michael  
Barber as a life-affirming pregnancy  
center. OakDiocese.org/bay-area- 
crisis-pregnancy-centers
 
 “EL PRÓXIMO PASO (NEXT  
STEP)” DECISIÓN DE  
EMBARAZO Y SERVICIOS DE  
APOYO.
El Programa de estudio bíblico
 
Next-Step ofrece un grupo de estudio  
bíblico cristiano para mujeres que  
luchan con las heridas y la culpa  
después de un aborto. El grupo  
comenzará este abril en la oficina de  
Next-Step Livermore y guiará a las  
mujeres a través del proceso de  
sanación del perdón y el amor de Dios.  
Para información e inscripción, llame  
al 925-425-0414 o envíe un correo  
electrónico a sandra@next-step.org.  
Next-Step cuenta con el respaldo del  
obispo Michael Barber como un  
centro de embarazo que afirma la  
vida. OakDiocese.org/bay-area-crisis- 
pregnancy-centers 

THANK YOU FOR SHARING!
 
Thank you to all parishioners who filled  
out our survey about the proposed  
project to enhance our worship and  
education spaces. Our team is busy  
thoughtfully evaluating the results and  
will be working to develop our next  
steps. We are excited to move forward  
together as a parish community!
 
¡GRACIAS POR COMPARTIR!
 
Gracias a todos los feligreses que  
completaron nuestra encuesta sobre  
el proyecto propuesto para mejorar  
nuestros espacios de culto y  
educación. Nuestro equipo está  
evaluando cuidadosa los resultados y  
trabajará para planear nuestros  
próximos pasos. ¡Estamos  
emocionados de avanzar juntos como  
comunidad parroquial! 
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PALM SUNDAY VIGIL, APRIL 9  |  VIGILIA DE DOMINGO DE RAMOS, 9 DE ABRIL
5:00 pm   Mass begins outside in the Courtyard in English
7:00 pm   La Misa comienza afuera en el Patio en Español
 
PALM SUNDAY, APRIL 10  |  DOMINGO DE RAMOS, 9 DE ABRIL
6:45 am   Mass in the Church in English
8:00 am   Mass in the Church, Traditional Latin, homily in English with livestream
9:30 am   Mass in the Church in English with livestream
9:45 am   Mass in the Courtyard in English
11:00 am Mass in the Church in English
12:30 pm La Misa en la Iglesia en Español con transmisión en vivo
5:00 pm   Mass in the Church in English
 
HOLY THURSDAY, APRIL 14, 2022  |  JUEVES SANTA, 14 DE ABRIL
8:30 am   Morning Prayer in the Church in English
7:00 pm   Evening Mass of the Lord’s Supper, Bilingual in the Church with livestream and simulcast in Courtyard
                  Misa Vespertina de la Cena del Señor, Bilingüe, en la iglesia con transmisión en vivo y transmisión simultánea en el patio
8:30 pm   Altar of Repose in the Hall until 12 am  |  Altar de Reposo en el Salón hasta las 12 am
 
GOOD FRIDAY, APRIL 15, 2022  |  VIERNES SANTA, 15 DE ABRIL
8:30 am   Morning Prayer in the Church in English
12:00 pm Stations of the Cross in the Church in English
12:30 pm Church open for private prayer until 3 pm  |  Iglesia abierta hasta las 3 pm para oración privada
3:00 pm   Good Friday Service in the Church in English with Livestream
4:30 pm   Stations of the Cross for Teens in the Church in English
5:30 pm   Via Crucis comienza en el patio en Español
7:00 pm   Servicio de Viernes Santo en la Iglesia en Español con transmisión en vivo
 
HOLY SATURDAY, APRIL 16, 2022  |  SÁBADO SANTO, 16 DE ABRIL DE 2022
8:30 am   Morning Prayer in the Church in English
9:00 am   Blessing of Easter Baskets in the Church in English
8:00 pm   Easter Vigil, Bilingual, in the Church with livestream and simulcast in Courtyard 
                  Vigilia de Pascua, Bilingüe, en la iglesia con transmisión en vivo y transmisión simultánea en el patio
 
EASTER SUNDAY, APRIL 17, 2022  |  DOMINGO DE PASCUA, 17 DE ABRIL
5:30 am   Mass in the Church in English
6:45 am   Mass in the Church in English
8:00 am   Mass in the Church, Traditional Latin, homily in English with livestream
8:15 am   Mass in the Courtyard: Prayers in Latin, ad orientem with readings and homily in English
9:30 am   Mass in the Church in English with livestream
9:45 am   Mass in the Courtyard in English
11:00 am Mass in the Church in English
11:15 am  Mass in the Courtyard, Bilingual  |  La Misa en el Patio, Bilingüe
12:30 pm La Misa en Español en la Iglesia con transmisión en vivo
5:00 pm   Mass in the Church
 
DIVINE MERCY SUNDAY, APRIL 24, 2022  |  DOMINGO DE LA DIVINA MISERICORDIA, 24 DE ABRIL
In addition to the regular Sunday Mass schedule:
2:00 pm   Divine Mercy Novena & Chaplet in the Church in English with livestream and Confession
3:00 pm   Mass in the Church in English with livestream



FOOD PANTRY  
DESPENSA DE COMIDA
 

St Michael Community Care 
 

Saturdays  |  Sábados 
9:00 am - 11:00 am  
St Michael School Yard 
 

St Vincent de Paul 
 

Mondays - Thursdays |
Lunes - Jueves 
7:00 pm - 8:00 pm 
Behind the Church | 
detrás de la iglesia 
 
EMERGENCY 
FINANCIAL HELP 
AYUDA FINANCIERA DE  
EMERGENCIA 
 

City Serve TriValley 
925-222-2273
 
SVdP Help Desk 
925-758-0126

SUPPORT & PRAYER |  APOYO Y ORACIÓN

SUPPORT GROUPS 
GRUPOS DE APOYO 
 

Nourish for Caregivers  |  
Para Cuidadores 
 
Monday - Thursday in English 
Viernes en espanol 
Online gatherings  
StMichaelLivermore.com/Support
 

Grief Support  |  Apoyo al duelo
 
Tuesdays at 7:00 pm 
Zoom meeting ID 839-7867-6350 
Contact Deacon Dave Holland 
925-413-9240
 
CounterPoint 
 
Support for friends and family of  
alcoholics/addicts 
Tuesdays at 7:00 pm 
For Zoom meeting ID, contact:
mamabearmunoz@gmail.com 
or 510 501-1411

 09
MARCH 27, 2022 |  FOURTH SUNDAY IN LENT

MASS INTENTIONS
INTENCIONES DE LA MISA 
 

 
Saturday, March 26
Sábado, 26 de Marzo
6:45 am   Cuc Nguyen+
8:30 am   Marlene DeHerrera
5:00 pm  Peggy and Jack Volponi+
7:00 pm  Elizabeth Ezekwem 
 
Sunday, March 27
Domingo, 27 de Marzo
6:45 am  Prayers for our Parish 
8:00 am Dr. John T. Volponi+
9:30 am  Jose Eduardo Liboon
9:45 am  Herminia & Anastacio     
                Adaio+
11:00 am Apolinario & Rosy Baculi+   
12:30 pm Maria Aragon Sosa   
5:00 pm Frances Mendence+ 
 
Monday, March 28
Lunes, 28 de Marzo
6:45 am    Jim O’Reilly
8:30 am    Sofia & Hector Hernandez+
                  Ramiro Rezendiz & 
                  Delia Mendez 
 
Tuesday, March 29
Martes, 29 de Marzo
6:45 am    Mary Benevento+
8:30 am    Carlette Ball+ 
 
Wednesday, March 30
Miércoles, 30 de Marzo
6:45 am    Phil Ogaz
8:30 am    Juan Agcang+
7:00 pm    Joseph Castro+
 
Thursday, March 31
Jueves, 31 de Marzo
6:45 am     Rodney L. Lee, Jr.+  
8:30 am     Maria Cuc Nguyen+ 
 
Friday, April 1
Viernes, 1 de Abril
6:45 am   Pratap Gerard Patrick 
8:30am    Bernard Zozim

MASS INTENTIONS AND PRAYER REQUESTS
INTENCIONES DE LA MISA Y PETICIONES DE ORACIÓN
 
Mass Intentions: email Office@StMichaelLivermore.com or visit the church office  
to request the next available Mass. To submit prayer requests to our prayer  
team, email Pray@StMichaelLivermore.com 
 
Intención de misa:  a visite la oficina de la iglesia o envíe un correo  
electrónicoOffice@StMichaelLivermore.com para solicitar la próxima misa  
disponible. Para enviar solicitudes de oración a nuestro equipo de oración,  
envíe un correo electrónico a Pray@StMichaelLivermore.com
 
 



WEEKLY SCHEDULE |  PROGRAMA SEMANAL

Baptism 
Bautismo
StMichaelLivermore.com/Baptism  
or 925-447-1585
 
Faith Formation
Formación en la fe
StMichaelLivermore.com/
FaithFormation or 925-667‐4096 
 
Adult Sacrament Prep
Preparación sacramental para  
adultos
StMichaelLivermore.com/RCIA
925-667‐4096 
 
Quinceañera
StMichaelLivermore.com/Quince
925-447-1585
 
Weddings
Bodas
StMichaelLivermore.com/
Weddings or 925-315-9960 
 
Anointing of the Sick
Unción de los enfermos
925‐667‐4052 
 
Vocations
Vocaciones
OakDiocese.org/Vocations
 
Funerals
Funerales
StMichaelLivermore.com/
Funerals or 925-455-9696
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 ST MICHAEL CATHOLIC CHURCH | LIVERMORE, CA

DAILY MASS  | MISA DIARIA
6:45 am    
8:30 am    
7:00 pm   
 
SATURDAY VIGIL MASS | MISA DE VIGILIA DEL SÀBADO
5:00 pm    
7:00 pm    
 
SUNDAY MASS | MISA DOMINICAL
6:45 am       
8:00 am*    
9:30 am*     
9:45 am       
11:00 am     
12:30 pm*   
5:00 pm      
 
*Livestreamed on Facebook and YouTube 
 
MONTHLY CELEBRATIONS |  CELEBRACIONES MENSUALES
1st Friday    
3rd Friday 
1st Saturday   
3rd Sunday   
4th Sunday    
 
SILENT PRAYER & ADORATION | 
ORACIÒN SILENCIOSA Y ADORACIÒN
 
 
 
CONFESSION | CONFESIONES
M-F  |  L-V
Wed  |   X 
Sat  |  Sàbado
Sun  | Dom 
 
DAILY ROSARY  | ROSARIO DIARIO 
Online 
M-F  |  L-V 
 
OFFICE HOURS | HORAS DE OFICINA
 
 
 
 
EMERGENCY SACRAMENTS | URGENTES DE EMERGENCIA
                         925-533-7599

Mass in English
Traditional Latin Mass  |  Misa tradicional en latín
Mass in English
Mass in English OUTSIDE (weather permitting)
Mass in English
Misa en español
Mass in English

Saturday Mass in English
Sàbado Misa en español

Mass in English
Mass in English
Misa en español

Mass in the Chapel at 11:00 am
Mass with Golden Friends Seniors at 10:30 am
8:20 am, then Mass, then continuing after
Mass in Tagalog at 3:30 pm 
Mass in Vietnamese at 3:30 pm

7:15 am—7:00 pm  
7:15 am Friday |  Viernes to  9:00 am Saturday  |  Sàbado

M-Th  |  L-J
Fr-Sat |  V-S 

7:30 am in the Church  |  en la iglesia 
6:00 pm in the Church |  en la iglesia
9:15 am in the Church  |  en la iglesia
7:00 am in the Chapel  |  en la capilla 

Tuesday, Wednesday, Thursday  |  
Martes, Miércoles, Jueves 
9:30 am—12:00 pm and 1:00 pm—4:00 pm

StMichaelLivermore.com/Rosary 
9:15 am in the Chapel  | en la capilla 

https://stmichaellivermore.com/Baptism
https://stmichaellivermore.com/FaithFormation
https://stmichaellivermore.com/FaithFormation
https://stmichaellivermore.com/RCIA
https://stmichaellivermore.com/Quince
https://stmichaellivermore.com/marriage
https://stmichaellivermore.com/marriage
https://oakdiocese.org/Vocations
https://stmichaellivermore.com/funerals
https://stmichaellivermore.com/funerals
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St. MichaelSt. Michael  
ceMetery & Funeral center Fd1974

Start planning today:
Funeral | Cremation | Cemetery | Family Estates

(855) 894-6540 | cfcsoakland.org
Call to inquire about available discounts. 

Serving all faiths throughout the Bay Area!

CATHOLIC FUNERAL & CEMETERY SERVICES 
A MINISTRY OF THE DIOCESE OF OAKLAND

Lisa B. Malone 
Enrolled Agent, Parishioner
Income Tax Preparation 

Full-Charge Bookkeeping Services
1744 Locust St 925.455.0508 
Livermore, CA mltdmalone@gmail.com

Owned & Operated by the Romero Family In Livermore Since 1980

EXPERT COLLISION SPECIALISTS
Our Staff are knowledgable to assist you with insurance

Collision Repair Services including Insurance Direct Repair Claims.

Expert color matching • Free Estimates • Paintless Dent Removal
Parishioner since 1974        Se Habla Español

925.443.8548
3529 First Street, Livermore    www.trivalleybodyshop.com

AABCO 
AUTOMOTIVE REPAIR, INC

Complete Auto & Truck Repair,  
Foreign & Domestic, Gas & Diesel,  

STAR Smog Station, Alignments, Diagnostics

10% OFF LABOR UP TO $100 w/AD
1200 Portola Ave, Livermore

925-456-2226

DONATE YOUR VEHICLE 
Help Preserve Land for Future Generations

Cars • Trucks • Boats • Tractors • RVs 
Tax Deductible, Running or Not

1.888.686.4483        TriValleyConservancy.org

TRI VALLEY OPTOMETRY 
Serving the Valley for More than 70 Years

Dr. James E. Volponi 
Dr. John T. Volponi 

Primary Eye Care

Contact Lenses • Sportsvision 
Adult & Children Vision Care

254 S. Livermore Ave 
LIVERMORE, CA

(925) 447-3222 
TriValleyOptometry.net
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Certified Legal Specialist in Estate Planning,
Trusts & Probate Law by The State Bar of
California Board of Legal Specialization

925.447.0134
thaetelaw.com

Parishioner       2600 Kitty Hawk Rd. #108         Livermore, CA 94551

Livermore
Saw & Mower
2345 Third St.     447-2055

Outdoor Equipment services
Sales + Service + Sharpening

John Pidoli, owner

RODAN+FIELDSRODAN+FIELDS
Multi-Med Therapy RegimensMulti-Med Therapy Regimens

Mary PinedaMary Pineda – Independent Consultant ID #8787407 – Independent Consultant ID #8787407

925.784.1812925.784.1812
www.mpineda1.myrandf.com/solution-tool

Contact Joanne Sullins
to place an ad today!

jsullins@4LPi.com
or (800) 950-9952 x2662


